
LET’S DISCOVER CANADA 
 THROUGH ITS OFFICIAL LANGUAGES! 

CLASSROOM ACTIVITY GUIDE

OBJECTIVE

To discover Canada’s history using the timeline developed by the Office of the Commissioner of Official Languages.

BACKGROUND

The Office of the Commissioner of Official Languages developed the timeline “Since 1867: Official languages in Canada” to give 
students the opportunity to learn about Canada’s history from an official languages perspective. This interactive tool includes 
around 350 short entries detailing the evolution of the official languages across Canada since 1867. The entries are separated 
into five categories: Historical Event; Law and Policies; Education; Legal Decisions; and Culture, Leisure and Sports.

Teachers and students can use this timeline to discover or locate events in order to understand Canada’s linguistic composition 
and diversity as well as the ways in which they have changed. The timeline presents events chronologically, giving users a chance 
to see them with a big-picture view.

We have designed a quiz game to help teachers integrate the timeline into their lesson plans. Topics cover the history of Canada 
as a whole or specific provinces and territories. Questions are divided into two categories (“easy” and “difficult”) and are one of 
three types: “true or false,” “fill in the blank” or “multiple choice.”

An abridged electronic version of the quiz game can be found at www.officiallanguages.gc.ca/en/teachers and in the appendix to 
this guide. If you want the full version of the game, please talk to our office nearest you, using the contact information at the end 
of this guide.

This tool can be used in a number of ways (question-and-answer game, exploration, questionnaire, etc.). These activities are 
intended to teach students about the official languages and familiarize them with historical research.

From Grade 4 until the end of high school

1



LEVEL

Students from Grade 4 until the end of high school.

DISCIPLINARY CONTENT

• Describe the linguistic composition of the population, including official language minority communities.

• Name the main languages spoken in Canada.

• Know events and key figures of the Canadian Francophonie.

• Situate facts and figures of Canadian history on a timeline.

TEACHER PREPARATION

Here are some suggestions of ways to present or start the classroom activities with your group:

1. Go to the Office of the Commissioner of Official Languages timeline website (www.officiallanguages.gc.ca/en/timeline) and 
put it up on the screen.

2. Take some time to put the timeline into context:

• What is a timeline?

• What is the Office of the Commissioner of Official Languages and what is its role?  
(see www.officiallanguages.gc.ca/en/aboutus/mandate)

3. Remind students that Canada’s official languages are English and French.

4. Present some facts and statistics taken from our infographics about the official language minority community in your province:  
www.officiallanguages.gc.ca/en/statistics/infographics.

5. The Office of the Commissioner of Official Languages timeline begins in 1867, at the time of Confederation. Talk about this 
part of Canada’s history.

6. Make some general connections to Canada’s history since Confederation based on what has been taught in class.

7. Show the students how to explore the timeline: by date, by province and by category.
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SUGGESTED ACTIVITIES (Objective 1: Gather information about the official languages)

These simple activities help students to familiarize themselves with the timeline.  
They must find answers to the questions using the timeline.

YOU WILL NEED:

• A quiz game*

• Internet access to display the timeline (such as an interactive  
whiteboard or computer lab)

LEVEL: 
• From Grade 4 until  

the end of high school

ACTIVITY 1: QUIZ GAME FOR THE ENTIRE CLASS

1. The class chooses a few random quiz game cards. The entire class is encouraged to find the answer.  
For each card, a different student is chosen to browse the timeline and check the answer given by the majority of the class.

2. Students can use the “Location,” “Category” or “Decades” fields to do their research.

ACTIVITY 2: QUIZ GAME FOR SMALL GROUPS

1. In groups of two or three, students choose a few random quiz game cards or province-specific cards.

2. The teams use the timeline to answer their questions.

To increase the difficulty of the activity, students can think about an event that they would add to the timeline. Students must cite 
a reliable source for their chosen event.

*  An abridged electronic version of the quiz game can be found at www.officiallanguages.gc.ca/en/teachers and in the appendix 
to this guide. If you want the full version of the game, please talk to our office nearest you, using the contact information at the 
end of this guide.
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SUGGESTED ACTIVITIES (Objective 2: Present information about the official languages)

The purpose of these activities is to encourage students to research events  
or key figures from the timeline in order to present them to the class.

YOU WILL NEED:

• Internet access to display the timeline  
(such as an interactive whiteboard or computer lab)

• Card stock, pencils, pens, felt pens, etc. (for Activity 4 only)

LEVEL: 
• From Grade 7 until  

the end of high school

ACTIVITY 1: MY PROVINCE

1. Ask students to choose a key fact or historical figure from their province on the timeline.

2. Ask students to research the chosen event or historical figure.

3. Have students present the chosen event or historical figure to the class.

ACTIVITY 2: THE CANADIAN FRANCOPHONIE

1. Assign a province to each group of two to four students.

2. Ask each group to identify two or three significant official languages events that took place in that province.  
They must research the context of these events and use infographics to better understand the Francophone community  
of the province they studied (see www.officiallanguages.gc.ca/en/statistics/infographics).

3. Have students present the events to the class.

ACTIVITY 3: DECADES

1. Assign a decade to each group of two to four students.

2. Ask each group to choose from the timeline the two events or historical figures that they find to be the most notable  
during this decade and do a bit of research on them.

3. Have students present the events and historical figures to the class.

ACTIVITY 4: MY TIMELINE PROJECT

1. Ask groups of students to choose five to seven significant official languages historical facts for their province.  
They can choose events that are not featured on the Office of the Commissioner of Official Languages timeline.

2. Ask the groups to create their own timelines with images, texts and other elements.

3. Have students present the timelines to the class.
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APPENDIX 1 – CONTACT INFORMATION

HEAD OFFICE

30 Victoria Street, 6th floor
Gatineau, Quebec  K1A 0T8
Telephone: 819-420-4877
Toll free: 1-877-996-6368
TTY: 1-800-880-1990

QUEBEC AND NUNAVUT REGION

105 McGill Street, Suite 240 
Dominique-Ducharme Building 
Montréal, Quebec  H2Y 2E7
Telephone: 514-283-4996
Toll free: 1-800-363-0628

ONTARIO REGION

655 Bay Street, Suite 404 
Toronto, Ontario  M5G 2K4
Telephone: 416-973-1903
Toll free: 1-800-387-0635

Sudbury Liaison Office:

Rainbow Tower 
10 Elm Street, Suite 403 
Sudbury, Ontario  P3C 5N3
Telephone: 705-626-4333
Toll free: 1-800-387-0635

ATLANTIC REGION

Heritage Court
95 Foundry Street, Suite 410
Moncton, New Brunswick  E1C 5H7
Telephone: 506-851-7047
Toll free: 1-800-561-7109 

MANITOBA AND SASKATCHEWAN REGION

303 Main Street, Suite 306 
Winnipeg, Manitoba  R3C 3G7
Telephone: 204-983-2111
Toll free: 1-800-665-8731

Regina Liaison Office:

1975 Scarth Street, Suite 410 
Regina, Saskatchewan  S4P 2H1
Telephone: 306-531-4098
Toll free: 1-800-665-8731

ALBERTA, BRITISH COLUMBIA, NORTHWEST  
TERRITORIES AND YUKON REGION

9700 Jasper Avenue, Suite 942  
Edmonton, Alberta  T5J 4C3
Telephone: 780-495-3111
Toll free: 1-800-661-3642

Vancouver Liaison Office:

300 West Georgia, 5th floor  
Vancouver, British Columbia  V6B 6B4
Toll free: 1-800-661-3642
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APPENDIX 2 - QUIZ GAME (ABRIDGED VERSION)

If you want the full version of this game, please contact the office nearest you (see Appendix 1).
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Vrai ou faux? À la suite de l’adoption de 
la Loi sur les langues officielles, c’est 
en 1969 que M

. Keith Spicer devient 
le prem

ier com
m

issaire aux langues 
officielles. 

Canada 
Ca

na
da



Terre-Neuve-et-Labrador - Question 1
Terre-Neuve-et-Labrador - Question 2
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Vrai ou faux? Canadian Parents for French 
débarque à Terre-Neuve-et-Labrador  
en 1989. 
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Terre-Neuve-et-Labrador - Question 4
Terre-Neuve-et-Labrador - Question 5
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Vrai ou faux? La division de l’Île-du-Prince-
Édouard est l’une des trois prem
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divisions provinciales de Canadian Parents 
for French.
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inistration de l’éducation 
francophone dans cette province. 
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ÎIe-du-Prince-Édouard - Question 5

Com
plétez la phrase. En 1990, Les Jeux de 

l’Acadie se tiennent pour la prem
ière fois à 

l’extérieur du Nouveau-Brunsw
ick dans la 

région de ___________________,  
à l’Île-du-Prince-Édouard. 



Nouvelle-Écosse - Question 1
Nouvelle-Écosse - Question 2

Nouvelle-Écosse - Question 3
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L’Université Sainte-Anne, fondée en 1890, 
offre un enseignem

ent en français dans 
quelle province du pays?
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Terre-Neuve-et-Labrador

2.
Québec

3.
Nouvelle-Écosse
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La FANE, porte-parole de la population 
acadienne et francophone de la Nouvelle-
Écosse, est fondée en 1968. Que veut dire 
l’acronym

e FANE?

1.
Fédération des aînés de
la Nouvelle Acadie

2.
Regroupem

ent des francophones et
des Acadiens de l’Atlantique

3.
Fédération acadienne de la
Nouvelle-Écosse
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Un des objectifs de ce festival est de faire 
connaître le patrim

oine acadien dans la 
région de Chéticam

p. Quel est le nom
 de 

ce festival? 



Nouvelle-Écosse
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Q1 : Nouvelle-Écosse
Q2 : Fédération acadienne 
       de la Nouvelle-Écosse
Q3 :  Le Festival de l’Escaouette
Q4 : Faux, c’est en 1984
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Nouvelle-Écosse - Question 5

Nouvelle-Écosse - Question 4
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Vrai ou faux? Canadian Parents for French 
fait son apparition en Nouvelle-Écosse  
en 2001. 
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Vrai ou faux? La ville d’Halifax présente 
des excuses aux Acadiens et aux 
francophones de la province pour avoir 
versé des taxes scolaires aux écoles 
anglophones seulem

ent. 



Nouveau-Brunswick - Question 1
Nouveau-Brunswick - Question 2

Nouveau-Brunswick - Question 3
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. Louis Robichaud, 

un Acadien, est élu prem
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ick?
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Dans les années 1970, un certain  
Leonard Jones conteste la validité  
de la Loi sur les langues officielles au 
Nouveau-Brunsw

ick. Quel poste occupait 
cette personne?

1.
M
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Vrai ou faux? C’est en 1979 qu’ont eu lieu 
les prem

iers Jeux de l’Acadie.



Nouveau-Brunswick
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Q3 : Vrai
Q4 : 2000
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Nouveau-Brunswick - Question 5

Nouveau-Brunswick - Question 4
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Le Festival Frye, festival littéraire 
international bilingue qui se déroule 
chaque année au Nouveau-Brunsw

ick, 
tient sa toute prem

ière édition en  
quelle année?

1.
1960

2.
1980

3.
2000
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Quel est le nom

 du prem
ier com

m
issaire aux 

langues officielles du Nouveau-Brunsw
ick? 



Québec - Question 2
Québec - Question 3

Québec - Question 1
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Com
plétez la phrase. Vers la fin des  

années 1860, grâce à l’adoption d’un 
nouveau ____________, la m

inorité des 
Québécois anglophones continuera de  
jouir d’une grande autonom

ie en m
atière 

d’éducation pendant des décennies à venir. 
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Le Com
m

ittee for Anglophone Social Action 
a vu le jour en 1975 dans quelle région du 
Québec?

1.
Gaspésie

2.
Outaouais

3.
Rocheuses
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La Journée des Tow
nshippers est créée 

en quelle année?

1.
1965

2.
1970

3.
1979



Québec
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Q1 : Projet de loi
Q2 : Gaspésie
Q3 : 1979
Q4 : 1982
Q5 : Faux, c’est en 1983
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Québec - Question 5

Québec - Question 4
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Quelle est l’année de création d’Alliance 
Quebec, organism

e m
is sur pied pour 

défendre les intérêts de la com
m

unauté 
anglophone de la province? 
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Vrai ou faux? C’est en 1980 qu'une division 
de Canadian Parents for French fait son 
apparition au Québec. 



Ontario - Question 2
Ontario - Question 3

Ontario - Question 1
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Vrai ou faux? C’est en 1913 que nous 
avons droit de lire la prem

ière édition du 
quotidien francophone ontarien Le Droit. 
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Com
plétez la phrase. Connu autrefois 

sous le nom
 de la Sem

aine francophone, 
en 1983, cet événem

ent tenu à Toronto 
change de nom

 devenant ainsi La 
Franco-___________. 
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Com
plétez la phrase. En 1995, _______, 

une branche française de TVOntario, 
change de nom

 et devient TFO. 



Ontario
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Q1 : Vrai
Q2 : fête
Q3 : La Chaîne
Q4 : Sault Ste. M
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Ontario - Question 4
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En 1990, cette ville de l’Ontario adopte 
une résolution m

unicipale pour se  
déclarer unilingue anglaise. Quel est  
le nom

 de la ville? 
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Nom
m

é au début des années 2000, quel 
est le nom

 du prem
ier com

m
issaire aux 

services en français de l’Ontario? 
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anitoba - Question 3
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Quelle congrégation religieuse 
francophone fonde l’Hôpital Saint-Boniface, 
au M

anitoba, dans les années 1800? 
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Ce journal francophone du M
anitoba, créé 

en 1913, a contribué à garder le français 
bien vivant pendant la som

bre période de 
la crise linguistique. Quel est son nom

? 
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Dans le cadre du centenaire du M
anitoba, 

quel festival a-t-on créé? 
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Q1 : Les Sœ
urs Grises

Q2 : La Liberté
Q3 : Le Festival du Voyageur
Q4 : Louis Riel
Q5 : Lors d’un concours provincial organisé 
       par le Conseil jeunesse provincial
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La Rébellion de la rivière Rouge est un 
m

ouvem
ent populaire m

enant à la création 
du M

anitoba. Qui est à la tête de ce 
m

ouvem
ent?
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Le drapeau franco-m
anitobain est dévoilé 

en 1980. Com
m

ent a-t-il été choisi?

1.
Par tirage au sort dans une banque
de drapeaux

2.
Lors d’un concours provincial
organisé par le Conseil jeunesse
provincial

3.
Par le gouvernem

ent provincial
en place



Saskatchewan - Question 2
Saskatchewan - Question 3

Saskatchewan - Question 1
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18
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2.
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3.
19

69

En quelle année l’Acte de la Saskatchew
an 

perm
et-elle, quoique de façon lim

itée, le 
français com

m
e langue d’enseignem

ent 
public?

1.
1867

2.
1905

3.
1969
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Com
plétez la phrase. La Société du parler 

français voit le jour à Duck Lake, en 
Saskatchew

an, en 1912. Cette association 
change de nom

 à plusieurs reprises au 
cours de son existence. En 1999, elle 
devient ______________. 
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un
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95
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 th
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fir
st
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1.
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ur
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2.

W
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pe

g
3.

Re
gi

na

Le 1
er juin 1952, en Saskatchew

an, la 
prem

ière ém
ission de la station de radio 

francophone CFRG est diffusée de quelle 
ville?1.

Gravelbourg
2.

W
innipeg

3.
Regina



Saskatchewan
Sa

sk
at

ch
ew

an
An

sw
er
s

Q1 : 1905
Q2 : l’Assem

blée com
m

unautaire 
       fransaskoise
Q3 : Gravelbourg
Q4 : On s’garroche à Batoche
Q5 : Bleu et noir

Q1
: 1

90
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 c
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Q3
: G

ra
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Q4
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!
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bl
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k

Réponses
Saskatchewan - Question 5

Saskatchewan - Question 4
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w
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? 

C’est en 1980 qu’on voit la création de 
la Fête Fransaskoise. Cet événem

ent 
est inspiré de quel ancien festival de la 
Saskatchew

an? 
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5
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 c
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1.
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ue
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nd
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d
2.
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d 
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llo

w
3.

Bl
ue

 a
nd

 b
la

ck

La Troupe du Jour est la seule com
pagnie 

de théâtre francophone professionnelle en 
Saskatchew

an. Quelles sont les couleurs 
que l’on retrouve sur son logo?

1.
Bleu et rouge

2.
Rouge et jaune

3.
Bleu et noir



Alberta - Question 1
Alberta - Question 2

Alberta - Question 3
Al

be
rta
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on
 1
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rta
  -

 Q
ue
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on

 2
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be
rta

  -
 Q
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 3
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 c
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 c
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n?

1.
35

 c
en
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2.

1 
do

lla
r

3.
10

 d
ol

la
rs

À la fin du 19
e siècle, L’Ouest canadien, 

hebdom
adaire francophone, est publié 

pour la prem
ière fois en Alberta. Quel était 

le coût pour un abonnem
ent annuel?

1.
35 cents

2.
1 dollar

3.
10 dollars
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. 

Com
plétez la phrase. Le 13 décem

bre 1925, 
plus de 400 personnes se rencontrent 
à l’hôtel M

acdonald d’Edm
onton afin de 

form
er ______________. 

In
 1
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ye
ar

 F
ra

nc
o-

Al
be

rt
an

s 
es

ta
bl

is
he

d 
th

e 
As

so
ci

at
io

n 
de

s 
co

m
m

is
sa

ire
s 

d’
éc

ol
es

 d
e 

la
ng

ue
 fr

an
ça

is
e 

de
 l’

Al
be

rt
a,

 h
ow

 m
an
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?

1.
20

2.
95

3.
25

0

Les francophones de l’Alberta fondent 
l’Association des com

m
issaires d’écoles 

de langue française de l’Alberta en 1935. 
On y com

pte com
bien d’écoles où on y 

enseigne le français?

1.
20

2.
95

3.
250



Alberta - Question 4
Alberta

Alberta - Question 5
Al

be
rta

  -
 Q

ue
sti

on
 4

Al
be

rta
 

Al
be

rta
  -

 Q
ue

sti
on

 5
An

sw
er
s

Q1 : 1 dollar
Q2 : l’Association canadienne-française 
      de l’Alberta
Q3 : 95
Q4 : Le Carnaval de St-Isidore
Q5 : Une activité de cam

ping fam
ilial

Q1
: 1

 d
ol

la
r

Q2
: A

ss
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tio
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l d
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m

ily
 c
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? 

Fondé dans les années 1980, en Alberta, 
un festival d’hiver célèbre la culture et la 
tradition canadienne-française. Quel est 
nom

 de ce festival? 

Th
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fir
st

 F
êt

e 
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an
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-a
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ta
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e 

w
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 d
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1.
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fa
m
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 c
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2.
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t a
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3.

A 
go
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rn

m
en

t o
f C

an
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a 
de

ci
si

on

La prem
ière édition de la Fête franco-

albertaine s’est tenue en 1989. Quelle est 
l’origine de ce grand rassem

blem
ent?

1.
Une activité de cam

ping fam
ilial

2.
Un grand brunch « cabane à sucre »

3.
Une décision du gouvernem

ent
du Canada



Colom
bie-Britannique - Question 1

Colom
bie-Britannique - Question 2
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?

Fondé au début des années 1900, quel 
était le nom

 de l’organism
e connu 

aujourd’hui com
m

e étant la Fédération des 
francophones de la Colom

bie-Britannique?

Tr
ue
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r f
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 c
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th
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19
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Vrai ou faux? En vue de préserver la 
langue et la culture francophone en 
Colom

bie-Britannique, la Fédération des 
francophones de la Colom

bie-Britannique 
voit le jour dans les années 1970. 

Br
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lum
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Qu
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la

te
 1

96
0s

, a
 F
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 p
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1.
M

on
tr

éa
l

2.
Re

d 
De

er
3.

Co
qu

itl
am

Colom
bie-Britannique - Question 3

À la fin des années 1960, on voit 
l’ouverture d’un secteur français à l’école 
publique de quelle ville de la Colom

bie-
Britannique?

1.
M

ontréal
2.

Red Deer
3.

Coquitlam
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er
s

Q1 : Union Canadienne-Française 
       de Vancouver
Q2 : Faux, c’est en 1945
Q3 : Coquitlam
Q4 : Faux, c’est en 1978
Q5 : M

aillardville

Q1
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Fr
an
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 c
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Q4
: F
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 1
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Q5

: M
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lla
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Réponses
Colom

bie-Britannique - Question 4
Colom

bie-Britannique - Question 5
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itis
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Vrai ou faux? La quatrièm
e division 

provinciale et territoriale de Canadian 
Parents for French, celle de la  
Colom

bie-Britannique et du Yukon,  
a vu le jour en 1988. 
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 D
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 c
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1.
M
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vi
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2.

Lo
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e
3.
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pi
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lle

Notre-Dam
e-de-Lourdes est devenue 

la prem
ière com

m
unauté ouvrière 

francophone de la Colom
bie-Britannique 

en 1909. Quel est le nom
 de cette ville 

aujourd’hui?

1.
M

aillardville
2.

Louisville
3.

Papineauville



Yukon - Question 1
Yukon - Question 2

Yukon - Question 3
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r f
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Vrai ou faux? La quatrièm
e division 

provinciale et territoriale de Canadian 
Parents for French, celle de la  
Colom

bie-Britannique et du Yukon,  
a vu le jour en 1988. 
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ue

 o
r f
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se
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Vrai ou faux? L’Association franco-
yukonnaise a vu le jour en 1982. 
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Com
plétez la phrase. Publié 

m
ensuellem

ent au Yukon, en 1983, 
L’Aurore________ devient un journal 
bim

ensuel à partir de 1999. 
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Q1 : Faux, c’est en 1978
Q2 : Vrai
Q3 : Boréale
Q4 : W

hitehorse
Q5 : Faux, le 15 m

ai est désigné 
       com

m
e cette journée
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Yukon - Question 4

Yukon - Question 5
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Quelle ville au Yukon obtient l’accès  
sans frais à la télévision française de 
Radio-Canada en 1999? 
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Vrai ou faux? En 2007, le gouvernem
ent 

du Yukon veut souligner l’apport historique 
des francophones depuis 200 ans. 
Ainsi, le 25 m

ai devient la Journée de la 
francophonie yukonnaise. 



Territoires du Nord-Ouest - Question 1
Territoires du Nord-Ouest - Question 2

Territoires du Nord-Ouest - Question 3
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Quel est le nom
 de la fédération qui veille à 

la défense des intérêts de la com
m

unauté 
francophone des Territoires du Nord-Ouest? 
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Com
plétez la phrase. Au début des années 

1980, un groupe de francophones friands 
de hockey se m

obilise afin que soient 
diffusées les parties des Canadiens de 
__________ en français à Frobisher 
Bay, dans les Territoires du Nord-Ouest 
(aujourd’hui Iqaluit, au Nunavut). 
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D’abord m
ensuel, ce journal francophone 

des Territoires du Nord-Ouest devient 
bim

ensuel en 1989, puis hebdom
adaire en 

1993. Quel est le nom
 de ce journal? 
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Q1 : La Fédération franco-ténoise
Q2 : M

ontréal
Q3 : L’Aquilon
Q4 : Vrai
Q5 : 1984

Réponses
Territoires du Nord-Ouest - Question 4

Territoires du Nord-Ouest - Question 5
Territoires du Nord-Ouest
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Vrai ou faux? En 1877, l’usage du français 
et de l’anglais est sur un pied d’égalité 
devant les tribunaux des Territoires du 
Nord-Ouest. 
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Au début du 20
e siècle, l’enseignem

ent 
en anglais est rendu obligatoire dans les 
Territoires du Nord-Ouest. Le français 
est reconnu com

m
e une des langues 

officielles du territoire en quelle année?

1.
1951

2.
1984

3.
1999
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Com
plétez la phrase. Au début des années 

1980, un groupe de francophones friands 
de hockey se m

obilise afin que soient 
diffusées les parties des Canadiens de 
__________ en français à Frobisher 
Bay, dans les Territoires du Nord-Ouest 
(aujourd’hui Iqaluit, au Nunavut). 
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Com
plétez la phrase. L’Association des 

francophones de Frobisher Bay a changé 
de nom

 deux fois depuis sa fondation en 
1981. Aujourd’hui, elle est connue sous le 
nom

 de l’Association des francophones du 
___________. 
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Vrai ou faux? Le 1
er avril 1999, le territoire 

du Nunavut hérite de la Loi sur les langues 
officielles des Territoires du Nord-Ouest.

Vrai
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Q2 : Nunavut
Q3 : Vrai
Q4 : 2004
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Nunavut - Question 4
Nunavut - Question 5
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La Com
m

ission scolaire francophone du 
Nunavut a vu le jour en quelle année?
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Au début des années 2000, le drapeau 
franco-nunavois est adopté. Quelle fleur 
pouvons-nous y voir?

1.
La rose

2.
Le pissenlit

3.
Le lys


	Guide d%27activités %28EN%29
	Binder_Quiz_Prov
	Cartes_Digitales_Canada
	Cartes_Digitales_NFL
	Cartes_Digitales_IPE
	Cartes_Digitales_NovaScotia
	Cartes_Digitales_NB
	Cartes_Digitales_Quebec
	Cartes_Digitales_Ontario
	Cartes_Digitales_Manitoba
	Cartes_Digitales_Sas
	Cartes_Digitales_Alberta
	Cartes_Digitales_CB
	Cartes_Digitales_Yukon
	Cartes_Digitales_TNO
	Cartes_Digitales_Nunavut

	Binder_Quiz_Prov.pdf
	Cartes_Digitales_Canada
	Cartes_Digitales_NFL
	Cartes_Digitales_IPE
	Cartes_Digitales_NovaScotia
	Cartes_Digitales_NB
	Cartes_Digitales_Quebec
	Cartes_Digitales_Ontario
	Cartes_Digitales_Manitoba
	Cartes_Digitales_Sas
	Cartes_Digitales_Alberta
	Cartes_Digitales_CB
	Cartes_Digitales_Yukon
	Cartes_Digitales_TNO
	Cartes_Digitales_Nunavut




